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Consejo de Seguridad 
Cuadragesimo noveno ano 


3460 a sesion 
18 de noviembre de 1994 


Se abre la sesion a las 19.25 horns. 

Aprobacion del orden del dfa 

Queda aprobado el orden del di'a. 

La situacion en la Republica de Bosnia y Herzegovina 

La Presidenta ( interpretacion del ingles ): Deseo 
informar al Consejo de que he recibido cartas de los repre- 
sentantes de Bosnia y Herzegovina y de Croacia en las que 
solicitan que se les invite a participar en el debate del tema 
del orden del dfa del Consejo. De conformidad con la 
practica habitual y con el consentimiento del Consejo, me 
propongo invitar a dichos representantes a que participen en 
el debate, sin derecho a voto, de acuerdo con las disposi- 
ciones pertinentes de la Carta y el artfculo 37 del reglamen- 
to provisional del Consejo. 

No habiendo objeciones, asf queda acordado. 

Por invitacion de la Presidenta, los Sres. Sacirbey 
(Republica de Bosnia y Herzegovina) y Nobilo 
(Croacia), toman asiento a la mesa del Consejo. 

La Presidenta ( interpretacion del ingles ): El Consejo 
de Seguridad comenzara ahora el examen del tema que 
figura en su orden del dfa. 

El Consejo de Seguridad se reune de conformidad con 
el entendimiento alcanzado en sus consultas previas. 

Deseo senalar a la atencion de los miembros del 
Consejo los siguientes documentos: S/1994/1289, 
S/1994/1292, S/1994/1294 y S/1994/1300, cartas de fechas 
14, 14, 15 y 16 de noviembre de 1994, respectivamente, 
dirigidas al Presidente del Consejo de Seguridad por el 
Representante Permanente de Bosnia y Herzegovina ante las 
Naciones Unidas; y S/1994/1295, carta de fecha 15 de 
noviembre de 1994 dirigida al Secretario General por el 
Representante Permanente de la Republica Islamica del Iran 
ante las Naciones Unidas. 

Tras las consultas celebradas por los miembros del 
Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a formular en su 
nombre la siguiente declaracion: 

“El Consejo de Seguridad condena en los termi- 
nos mas energicos posibles el ataque lanzado contra la 
zona segura de Bihac por aeronaves pertenecientes a 


las llamadas fuerzas serbias de Krajina, durante el cual 
se arrojaron bombas de fragmentacion y napalm sobre 
la zona sudoccidental de Bihac, en clara violacion del 
estatuto de zona segura de Bihac. Esta violacion 
adquiere un caracter aun mas grave por el peligro que 
representa para las tropas de la Fuerza de Proteccion 
de las Naciones Unidas (UNPROFOR) desplegadas en 
la zona segura de Bihac. 

El Consejo de Seguridad condena tambien los 
bombardeos realizados por las llamadas fuerzas serbias 
de Krajina desde las zonas protegidas por las Naciones 
Unidas como una violacion flagrante de la integridad 
territorial de la Republica de Bosnia y Herzegovina y 
de las resoluciones pertinentes del Consejo de 
Seguridad. El Consejo exige que todas las partes y los 
demas interesados, en particular las llamadas fuerzas 
serbias de Krajina, pongan fin inmediatamente a todos 
los actos de hostilidad cometidos a traves de la 
frontera internacional entre la Republica de Croacia y 
la Republica de Bosnia y Herzegovina. 

El Consejo exige ademas que se suspendan 
inmediatamente todas las actividades militares que 
pongan en peligro la vida del personal de la 
UNPROFOR desplegado en la zona de Bihac y que 
todas las partes y los demas interesados, en particular 
las llamadas fuerzas serbias de Krajina, aseguren 
nuevamente la libertad de circulacion del personal de 
la UNPROFOR en la zona de Bihac y en sus alrede- 
dores, incluido su libre acceso a los suministros. 

El Consejo de Seguridad exhorta a todas las 
partes y a los demas interesados a que se abstengan de 
todo acto de hostilidad que pueda llevar a una mayor 
escalada del conflicto y les exhorta tambien a que 
logren con urgencia una cesacion del fuego en la zona 
de Bihac.” 

Esta declaracion se distribuira como documento del 
Consejo del Seguridad con la signatura S/PRST/1994/69. 

El Consejo de Seguridad ha concluido asf la 
etapa actual del examen del tema que figura en su orden 
del dfa. 

El Consejo de Seguridad seguira ocupandose de la 
cuestion. 

Se levanta la sesion a las 19.30 horas. 
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